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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA
AW &Y

Delivery no. / Date: 7212248 [ 01.02.2020

Purch. ord. no.: 5500043068
Purch. ord. Daie: 27.06.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

20
SIS

Weights (gross/net)
Gross weight  7.415,100 KG Net weight 5.561,500 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 700 PC 5.561,500 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position1
900001 TBA-501494 28 PC 409 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 168 PC 1445 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
R ‘:& LO KUEHNE-+NAGEL
Q AC S.rl.
r~ O Quantits dickiarata: ZCQD
\ O Quantita effattiva;
Tipo lmba”aggio;
Quantita Imbalf;
Conformits alle sehed g’
Data controlio: T E : lmhallo .
Fm\%
(L ,
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuftgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WIWW.IMagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 249628 01.02.2020-14:27
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. K@ MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Spedition Schw
D-01438 BAD WINDSHEIM I-70026 MODUGNO -NUMBER::
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 15.493

CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .ND. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7212242 (550722441 560 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
03.02.2020 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921

P: 40 - ' X 0 TBA-501668

P: 4 - X 0 TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528
7212243 0550723441 560 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
03.02.2020 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 2 - X 280 TBA-520921

P: 40 - X 0 TBA-501668

P: 40 - X 0 TBA-520880

p: 2 - X 0 TBA-550528

15

7212244 0550724441 560 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
03.02.2020 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921

P: 4 - X 0 TBA-501668

P: 40 - X 0 ¢ TBA-520880

P: 2 - X 0 4 ! TBA-550528
7212245 0550730430 560 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
03.02.2020 0550730430 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: Z - X 280 TBA-520921

P: 2 - X 0 TBA-550528

P: 40 - X 0 TBA-520880

P: 40 - X 0 TBA-501668
7212246 2510200912 3.600 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
03.02.2020 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3- X 1.200 TBA-520921

P: 60 - X 0 TBA-520880

P: 3- X 0 TBA-550528
7212247 2516204509 960 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
03.02.2020 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1- X 960 TBA-520921

P: 20 - X 0 TBA-520880

P: 1- X 0 TBA-550528

= A 2 \“\ L] £
GR: QUANTITY CHECK—;_I%‘J\A@/\ GOODS CHECK: -\J@j Whwechn
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GR/ISSUE SLIP

VENDOR  ~PLANT: 0004
-ND: (000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM
DEUTSCHLAND

SHPMT.REF .ND. : 249628

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: (100
-NUMBER: 30005665

01.02.2020-14:27
Page 01.2

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck (Custome
CARRIER: Spedition Schw
~NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 15.493

DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD,NO.
-DATE REF.NO. ~VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR .
-ITH PACK.MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7212248 2510630003 700 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
03.02.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 28 - X 25 TBA-501494

p: 168 - X 0 TBA-501711
7212250 2510311661 359 PC S/ Ctlutch Housing cpl 5500039229
03.02.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 1 - X 3f TBA-501494

P: 72 - ¥ 90 TBA-501712

P: - X 29 TBA-501494

GR: QUANTITY CHECK:

GDODS CHECK:
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Dle mit fait gedruckten Linjen singerahmten Rubri-
ken madssen vom Frachtfihrer ausgefQilt werden,
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Les partles encadrées da lignes grasses
dolvent atre remplls par le trRnsporteur.

des Absenders,
ous [a respon-

Auszufilllen unter der Ver-
g
5

sebllite de 'expediteur,

antwortun,
Aremplir

TUDIA ~ LAGHIMIRE Wl MURIGHYTIP e

rosa .= Exemplar {ir Absender
hiau = Exegil=r fitr Emplangar
fiir Frageeiita

LB = AL e LU
rose = Exemplaire de V'expéditeur
bleu = Exemplaie du dg

v B
Tose = Exemplaar veor afzender
blau

o i

= Exemplaar voor geedmsseerde
groan = Exemplaar voor varvoerder

Tosa = Essemplara permitiente
blu = Essemplarm per desiinatario
verds = Essempla per transporiatons

blug = Gopy for censlgnes
grean = Copy for camier

blag = Exemplar for modiager
grén = Exemplar {or befordrer

Magna PTB.V. & Co.KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -
= Burgbernheimer StraBe 5

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digsa Befdrderung unterllegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberainkommans {iber den
Befdrderungsvertrag Im intemationalen
StraBengliterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nopabstant
teute clause contraire, & la Con-
ventlon relative au cantrat de trans-
port International de marchandlises
par route (CMR).

Ao
2 Emplinger Wa@ﬁﬁﬁmﬂmu gl

Destinatalrs (nom,'adrsss ;, péys)
\510 VAR S,‘P .
% NESLAUN

T
Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schanior SmbH 2 80,
Irtorpticnsis €pcdilion KG
Crr-Boys-Sirnia 23

2 - 71284 Ludsigohurg

wwscshaa tiaroped ionde
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B AT,

Auslleferungsort des Gutes

3

Liau prévu pour la livralsen de la marchandisa Ll . b
% ~
On/Lieu ‘}\ Ca\\\ -~/
Land/Pays

Nzchfelgende Frachifilhrer (Name, Anschilft, Land)
Transporteurs successifs {(nom, ad'mssa, pays)

17

Land/Pays Magna PT BV, &Co. KG

Datum/Date

18 Verbehalte und Eememungen der Frachtflhrer
Réserves at observations des transporteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

h are coversd

|
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B B i signature in box 23 to traneport the goods. whic
Documents annexdsogistik - h . If of the business as
Burgbernhelmer Strafe & . k by this mentioned in CMR. on benalt 0 : :
91438 Bad Windshalm ,l i mentioned in box 2 to the siace of destination i box 3
tma D L=
B f. d, Beftrd * Statistik Brult ficht In ki Umf: In m3
G [Gancelston y. Nummem: 7 Anuabl docPacketiche @ friderVemaskung ) Sl epanne i Sefrenad t 10 Readmne | 11 Feinria ™™ 12 &g
B .
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Untarsetirift d}S
{Signature’et H{mi

¥ A
&vxdes Absenders

28 chweitzer GmbH & Co.

Internationals Spedition K@
Carl-Benz-Sirahe 23

UN-Nummear Ben.  |Gefahrzettelmustar-Nr | Verp-Gruppa Turnelbsschrankunggcode [ 4 €) 2 zahlen vom: Absender Wihrung Emedn?er
Numéro UN sNLe  |Numéro d'etiquetie G,muge Cade de restricticn A payar par: expaditeur Monnale Lo Destinataire
o d'emballage en lunnels Fracht
UN volthea Prix de transport
EmnABigungen
Anwei! das Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondervorschriften héductlons
welstngen -
13 Inslrucilangs de lexpéditeur (formalitas douanigres et altres) Prescriptions parlisuligres %g\.iigghensurnrne
Zuschldge
Suppléments.
Nsbengebilhren
Frals |
Sonsliges
DiversgI +
Zu zzhlends Gesamt-
sumrme/Tatal & payer
1 4 Rickersiatiung
Remboursement
Frachtzahlungsanwsisungen Bescndere Verainbarungen
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BBV E Co. KG ekt and Bippeloes FrchiiveRimer ) ol und Stempe dee Empiingers
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27 Amillches Kennzeichan Nutzlastinkg | oorauoung des Empiangers/DamAPEFifiCa S| Cﬂj?lﬁlfﬁgésﬁﬁreamﬁnf:’t"éwemmﬂ
< |7z & /s
Anhénger 4‘-; S p [ f"
- Tt f Lo
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [JEaG [ cemT

diap, totuunpy-1aISNlU|aYeZA|Bjoz) JoLLNN-NT UeqeBRzue uany J3p 8{[oZ UaiZia| 18D U] 15; UISIND USYIIIYERIab [0,

Geyequie,p adnoig 'siianbia,p asPUInK MO CI3WNN :2IpBa Np aubl| efg|wep ) g tenbjpu) ‘sesnaiabuep ses|pURLDIEW BD SED UT,

pun eddrubst

qlauun]

Lrve andeyn ‘Hay suep ajejpeds GPUELLEP 1|0A 12 18 | SO5SED 582 SOS|PUBLDIEN 'S|SUUNS US UDIDLISE Gp BP0 9|19 8
OV LLLb'S LEsaY UoeIuswniopIapUCS Suais i/ pun | 8sSep Jap JEND Bpoast



